COPIA

COMUNE DI TRESCORE CREMASCO
PROVINCIA DI CREMONA

DELIBERAZIONE N.56
Adunanza del21.05.2016

VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA COMUNALE

OGGETTO: RINNOVO CONVENZIONE DI COOPERAZONE INFORMAT ICA
CON L'AGENZIA DELLE ENTRATE - ACCESSO TELEMATICO ALL'ANAGRAFE
TRIBUTARIA ATTRAVERSO SIATEL2/PUNTOFISCO

L’anno duemilasedici addi ventuno del mese dimaggio alle ore 13,30 nella residenza
municipale, per riunione di Giunta Comunale.
All'appello risultano:

1 BARBATI ANGELO Presente

2 DI GIUSEPPE ROSELLA Presente

3 CARIONI WALTER Assente
Presentin. 2 Assentin. 1

Partecipa il Segretario comundle. Massimiliano Alesio, il quale provvede alla redazione del
presente verbale.

Accertata la validita delladunanza, il SidBarbati Angelo in qualita di Sindaco ne assume la

presidenza, dichiarando aperta la seduta e inwtdadsiunta Comunale a deliberare in merito
all’oggetto sopra indicato.

La presente deliberazione e divenuta esecutiva il

IL SEGRETARIO COMUNALE
F.to Dr. Massimiliano Alesio



n. 56 del 21.05.2016

RINNOVO CONVENZIONE Dl COOPERAZONE INFORMAT ICA CON
L'AGENZIA DELLE ENTRATE - ACCESSO TELEMATICO ALL' ANAGRAFE
TRIBUTARIA ATTRAVERSO SIATEL2/PUNTOFISCO

LA GIUNTA COMUNALE

PREMESSO che:

- il Comune di Trescore Cremasco ha in essere unznaione con I’Agenzia delle Entrate
per la cooperazione informatica per I'accesso tatemn all’Anagrafe Tributaria attraverso
S.LAT.E.L 2/Puntofisco (Sistema di Interscambina§rafe Tributaria - Enti Locali) che
consente una reciproca trasmissione di informazi@il Comune e ’Amministrazione
finanziaria nonché la consultazione delle bancherdasse a disposizione dall’Anagrafe
Tributaria;

- I'Autoritd Garante per la protezione dei dati pegdip con provvedimento del 18 settembre
2008 e seguenti, ha prescritto allAgenzia dellegda I'adozione di stringenti misure, sia
tecnologiche che organizzative, per innalzare ellivdi sicurezza degli accessi alle
informazioni contenute nell’anagrafe Tributariagdate degli enti esterni;

- a seguito di tale prescrizione gli enti che giaivlamo dei servizi di cooperazione
informatica dell’Agenzia dovevano, a seguito di mpoaprescritto dall’Autorita’ Garante
per la protezione dei dati personali, sottoscriveebligatoriamente una nuova
convenzione e adottare le misure in essa contenute;

DATO ATTO che il Comune ha provveduto:

- ad abilitare i propri utilizzatori “utenti” ai divei servizi in relazione alle specifiche attivita
di competenza del singolo ed a verificare I'attidadli ciascuno di essi anche in relazione
alle finalita per cui e stata attribuita ogni sitegatenza;

- a nominare quale unico responsabile per la Conwanzia Sig.ra Loredana Fuschi la
quale viene nominato anche “supervisore” e “resgbits dello scambio dati” per le
finalita di cui alla presente convenzione;

PRESO ATTO che la Convenzione di cooperazione imética in essere scadra il 25.05.2016;
RITENUTO opportuno procedere al rinnovo di tale emzione indispensabile per I'accesso ai
dati presenti in Anagrafe Tributaria tramite latf@éorma Siatel — Punto Fisco;

VISTO lo schema di Convenzione di cooperazionermhtica per 'accesso ai dati presenti in
Anagrafe Tributaria tramite la piattaforma SiatePunto Fisco, da stipularsi tra il Comune e
I’Agenzia delle Entrate, per la disciplina dell@dalita di accesso ai rispettivi dati, in attuazon
di quanto previsto dalla vigente normativa in mateli sicurezza ed in conformita ai principi
stabiliti dal Codice dell Amministrazione digitaéedagli standard di sicurezza informatica;
RITENUTO di approvare la convenzione in oggettoguanto finalizzata ad assicurare I'accesso
ai dati presenti in Anagrafe Tributaria tramitglattaforma Siatel — Punto Fisco;

VISTO il parere di regolarita tecnica espressordaponsabile del servizio ai sensi dell’Articolo
49 D.Lgs. 267/2000, che si allega,;

AD UNANIMITA di voti espressi per alzata di mano;

DELIBERA

1. Di approvare, per le motivazioni di cui in premessa l@dhvenzione di Cooperazione
informatica” per I'accesso ai dati presenti in Anagrafe Tribiatdaramite la piattaforma



Siatel — Punto Fisco, da stipularsi tra il Comun@mscore Cremasco e I'’Agenzia delle
Entrate, allegata in bozza alla presente delili@maz quale parte integrante e sostanziale.

. Di dare atto che

- tale Convenzione ha durata quinquenrdd#a data di sottoscrizione, rinnovabile, su
concorde volonta delle parti, in forma scritta.

- la sottoscrizione della Convenzione suddetta e ¢etapente gratuita.

. Di nominare la Sig.ra Fuschi Loredana, Responsabile dell’ AfEeanomico Finanziaria

del Comune di Trescore Cremasco:

- Responsabile della Convenzione (RdC).

- Supervisore della Convenzione in argomento.

- Responsabile dello scambio dati con 'Agenzia deli¢rate.

. Di demandare alla Sig.ra Fuschi Loredana tutti gli atti ineiemtconseguenti la presente

deliberazione.

Stante I'urgenza di procedere, ad unanimita di festorevoli, espressi dagli aventi diritto in forma
palese per alzata di mano:

DELIBERA

5. Di dichiarare la presente deliberazione immediatamente esegudilsensi dell’articolo

dell'art.134, comma 4, del D.Lgvo 267/2000.
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L’Agenzia delle B
a COMUNE D
Roma, Via

trate [di seguito denominata “Agenzia” o, congiuntamente
RESCORE CREMASCO CR , “le Pwt™). con sede in
Colombo 426 C/D - Codice Fiscale 06363391001 -

legalmente sappreséntagy, dal Direttore Centrale Amministrazione, Pianificazione e
Contro| F P

£
COMIIN BC WEARLCO CR - (di seguito denominato  “COMUNE "
o, iLints e ia  M\"le Parti" e, negli allegati alla presente
Convenzione denonding i skde in WV CARIONI 13 - 26017 TRESCORE

CREMASCO (CR),
ANGELO B

p70197 - legalmente rappresentata dal Sindaco

a) ['Autoritd Garante per la
setternbre 2008 e seguenti,

b)  tale prescrizione, di cui al precedente

assunto tra le Parti;

¢) le Parti intendono, con 'occasione, attivhgs
scambio delle informarioni contenute nei ris
struttura convenzionale in grado di adeguarsi dina
informativi, ove consentito dalla norma, ed alle evol
in materia di cooperazione informatica;

d) le Parti concordano sulla necessitd che i contenuti della presente cofive

2ssita di garantire un
rapporto strutturale e continuative tra istituzioni ai find delle attivivy di attribuzione
dei codici fiscali, della gestione delle entrate comunali, della partecipazione dei
comuni all*accertamenco dei tributi erariali nonché in vista di ulteriori esigenze che
si verranno a concretizzare nell*ambito dell’attuazione del federalismo fiscale;

e) a tale scopo & stato costituito un “un tavolo tecnico permarente” tra Agenzia ed
ANCY che ha validato i contenuti della presente convenzione e che si riunisce con
periodicitd trimestrale durante il primo anno di validitd della Convenzione e con
periodicitd semestrale nel corso degli anni successivi:

1diz3
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f) TAgenzia e ANCY, su delega del COMUNE  hanno valutato la legittimita

delle scambig™di informazioni oggetto della presente convenzione sulla base
te ed intendono sottoporre a verifica di legittimita ciascuna
iesta di fabbisogno informativo dovesse rendersi necessaria
o di validith del presente atto.

CONVENUTO CHE

n. 229 (Legge di semplifizazi

3. "Convenzione": il presente hffo conyenzie

4.  “Responsabile della Corvenzibpe™: eofrmidicamente preposto alla
gestione del rapporti ¢ delle comumpazi :

convenzionale,

5. “Supervisore' soggetto, nominato

previste in Conmvenzione,
6. “Respomsabile dello scambio dati™: responsabile g
gestione dell'invio efo della ricezione deil dati tra A
di “fornitura massiva®™. [I Responsabile dello scambio dati | delegare ad
altra persona, per ragion! operative, il trattamento dei dati shiendd comunque
responsabile delle operazion delegate;
7. “Infranet™: i servizi di connettivith che includono i servizi diltrasporto e di
interoperabilita di base consentendo la trasmissione di dati, immagini e fonia (voce),
ovvero di documenti informatici, tra diverse Amministrazioni, in base a guanto
definito nell’ambito del commea 1 lettera a) dell”Art. 12 del D.P.C.M. 1 aprile 2008;

8. “decordn o Servizie': 'Accordo di Servizio, nell’ambitc dell’architettura
SPCoop, definisce le prestazioni del servizio e le modalita di erogazione/fruizione.

32
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"ANCI™: |' Agsociazione Nazionale Comuni Italiani che tutela & rappresenta gli

interessi genefdlj dei Comuni, delle Cittd metropolitane e degli Enti di derivazione
comunale gf endone il sistema di rappresentanza.

-

ARTICOLO 1
inalita, Durata ed Oneri

di quanto previsto dalla vigente normativa in
stabiliti dal Codice e dagli standard di sicurezza

accesso al rispetti
materiaed inco
informatica,

MNello spccircﬂ'
. i C{?WNE per lo smigjmenm

fa per lo smlgl.mcntn
ensi delle normative

* il COMUNE & autorizeato s a Mt
delle proprie funzioni i :smum ali di cui in aliﬁgam 1)

La Convenzione dura 5 anni a decorrere ‘alladata—della sua stipula. Pub essere
prorogata, per massimo 3 anni, previa valwggione dell’dgenzia, sulla base di
scambie di comunicazioni tra le Parti ad opera dehResponsabili della Convenzione.
Le Parti concordano che i servizi di fi‘.‘nrnllura L eatielfe verranno
attivati a seguito della stipula della Convenzione sasa agnfili dalle pdodalita
di gestione previste ai suceessivi articoli.

avi servizi di
Cil COMUNE

di cui al punto a) delle pramesse in materia di erogazione ‘g
cooperazione applicativa di cui al successivo articolo 4, comma
prende atto che:

*  quanio riportato in Cowvenzione, dovrd essere preventivamente sottoposto al
parere dell’ Autoritd Gerante per la protezione dei dati personali unitamente ai
servizi per i quali il COMUNE & di volta in volta legittimato all’accesso sulla
base delle norme e delle finalitd dichiarate in sede di richiestz;

* & seguito della stipula della presente Convenzione, ed a seguito del parere
positivo dell’ Autoritd Garante per la protezione dei dati personali, dovranno
essere stipulati appositl Aecord! di Servizio SPCoop in cui siano trasposte Je

4di23
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condiziopi teeniche previste in allegato 3 alla voce "Modalita accesso/fruizione

della Convenzione. Eventuali modifiche ai
i-devono essere effettuate con scambio
lle figure di riferimento costituisce

g1undmamenu. preposto ally, ges puﬂ_i e delle comunicazioni tra le
Parti per la gestione del docurnd Hrnalni inativi ed i recapiti dei
Responsabili delle Convenzioni i

Rientra nei compiti dei Responsabily
competenza:
*  Presidiare le comunicazioni fra le parti

Tali comunicazioni, ove non diversamente disposye b AHD, dévono
essere effettuate ai re:napiti di cui in allcgam I;

particolare
riferimento alll utilizzo dei servizi entro i volumi e per le finglita indicate in
allegato 1;

+  Integrare ulteriori autorizzazioni di accesso ai dati, secondo le modalitd regolate
dalla Comvenzione, previa verifica di legittimita sulla base della normativa
vigente,

»  Consolidare, anche attraverso le funzioni disponibili a sistema, la versione
aggiornata della Comvenzione a seguito di nuovi servizi, adeguamenti tecnici

5dil3
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efo di medifiche alla strutiura della Convenzione stessa di cui al successive

i ad essi assegnate in relazione alle flmmcvm
elta applicazione delle regole di sicurezza tecnico-
e, 1 nominativi ed i recapiti dei Supervisori

. giijca sistematica ed alla revisione
penndlca delle abilitagioni o ai dati rilasciati attraverso
un adeguato flusso infox ma Risorse umane;

+ la desipnazione dei soggeth itati si-anHati quali incaricati del
trattamento dei dati ed il com i i i si delle operazioni
di tracciamento/controllo degli‘atcess i ks, Farte fornitrice
dei dati:

*» la comunicazione di evenmali e oo manchevaolezze
riscontrate in ordine ai dati acceduti:

= la verifica interna sull’adeguamento alle
Codice;

* l'adozione delle procedure necessaric a garariie
mfarmazmm acqr.us:tc per il tempo strmtameme

stessi non siano piu necessari,

6. In relazione ai servizi di “fornitura massiva®, ciascuna delle Pdrti nomina un
proprio Respongghile dello scambio dati quale soggetio giuridicamente preposto
alla gestione dell'invio e/o della ricezione dei dali tra le Parii, con particolare
riferimento ai servizi che ne prevedono I'identificazione, di cui agli allegati riportati
al successive articolo 3. 1| Responsabile dello scamtbio dati pud delegare ad
altra persona, per ragioni operative, il trattamento dei dati rimanendo comungue
responsabile delle operazioni delegate. T nominativi ed i recapiti dei Responsabili
dlello scambio dati sono riportati in allegato 1 g).

G6di23
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7. Rientra nei cgmpiti dei Responsabili deflo scambio dati parantire per quanto di

competenza:

www.agenziaentrate.gov.it alla voce W& foni di gl m_.r"armmfm"
Sard cura dell’4penzia mantenere a i
precedente comma | direttamente o su se It

L'allegato 3 — Servizi di Cooperazione Informs
e le modalith di ativazione e fruizione dei vizi standard di accessg alle
informazioni presenti in Anagrafe Tributaria, n la tabelle ento

delle restrizioni sulla visibilith dei dati, ¢ verrd pubblicati-s L Agenzia
www.agenzigentrate.gov.it, nell'ambito dei “servizi™
di Cooperazione informatica”. In tale allegato la dEEill.iIH kg
COMUNE DI TRESCORE CREMASCO CR.

Lallegato 4 — Adeguamenti specifici (Agenzia) riporta tutte le shecifiche di servizi
e forniture non standard, con cid intendendo quanto non gid ricompiggo nel catalogo
dei servizi standard di cui al precedente allegato 3, autorizzati dall’ Agenzia a seguito
di richiesta pervenuta dal COMUNE,

L allegato 5 — Servizi di Cooperazione informatica (ENTE) riporta le descrizioni
e le modalitd di attivazione e frulzione dei servizi di accesso alle informazioni del
COMUNE.

L allegato 6 — Adeguamenti specifici dell 'ENTE riporta tutte le specifiche di servizi
e forniture non standard, con cid intendendo quanto non gia ricompreso nel catalogo

individua

Tdial
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dei servizi Stndard di cui al precedente allegato 5, autorizzati dal COMUNE a
seguito di richibgta pen-enuta dall® Agenzm

aI tramite del proprio Respamabzfe della
ati gli allegati 2, 3 e 4 di cui ai precedenti
unicazione al COMUNE 60 giorni prima

- 'te del proprio Responsabile della
Convenzione, Megienere aef 'urnau gll ,_ ti 5 e 6 di cuiai precedenti commii,
dandone preventiva comunicazione all‘Ag i 60 giorni prima della data di
definitiva adozione della-mwevaTeiSone ¢ fumdn il necessario supporto per
le eventuali attivita di

in allegato 3 alla voce "Catalogo dei Serviz Coopemzmiw Jnformuca si

applicano ai servizi di seguito autorizzati le restr .
allegato 1 h).

servizi di accesso standard ai dati dell’Anagrafe Tributaria geconde quanto
esplicitato nelle relative specifiche tecniche e limitatamente /2
accesso/fruizione ed ai servizi di seguito indicati:
i. perla consultazione on line:

*  le modaliti di accesso/fruizione sono riportate in allagato 3 al paragrafo:
“Modalitt accesso/fruizione Consultazione on line™:

*  con riferimento all’elenco dei servizi di consultazione online riportati in
allegato 2 alla voce “Catalogo dei Servizi di Cooperazione Informatica”,
viene autorizzato 1'accesso ai servizi di cui in allegata 1 1) i) per un numero
massimo di utilizzatori di cui in allegato | j) ile per un numero massimo

Hdil3
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glo paliero di soggetti interrogabili con forniture on fine di cui in allegato

qdalitd ¢f accesso/fruizione sono riportate in allegato 3 al paragralo:
dxlita accessofruizione Caape;az:one apphaa!:m 3

iii.

: massiva riportati in
fone Informatica”,

; Mo 1 1) ) con
periodicitd, numero massimo diH Mmero massimo

di interrogazioni giommaliere di

3. L'Agenzia fornisce inoltre al COMUNE, avendb mspetto
alla normativa vigente e relativamente alle restrizib difhie gbmma
1, i seguenti servizi non standard;
i |serw21 d: cm aII’al]egam4 sezmne 1 s«eccmdo ]e mindalitadi 4 lruizione

ii. iservizidicuiall'allegato 4 sezione 2 secondo le modalithdl accgSso/fruizione
& le limitazioni del numero di vtilizzatori di cui al precedenty

iii. iservizidi cui all’allegato 4 sezione 3 secondo le modalith di ad
di cui al precedente comma 2 iii.

4. 1l COMUNES tenuto ad adottare tutte le misure atte a garantire il rispetto dei limiti
di utilizzo indicati in allegato 1.

5. Ewventuali richieste, da parte del COMUNE, di superamentolemporanec o
definitivo, dei limiti massimi, indicati nell’allegato 1, giustificato da emergenti

9di23
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necessitd, devono essere di volta in volta concordate con I dgenzia per il tramite del
Responsabile Bulla Convenzione,

L

6. ormativa vigente, il COMUNE fornisce all' Agenzia i propri
dati limitatamente alle modalitd di accesso/fruizione ed ai
_ beato 5 secondo 1 limiti riportati in allegato | punti m) e n).
T, i superamento da parte dell’dgenzic dei limiti indicat
Hegm 1'devono essere di volta i in volta concerdati con il COMUNE per il
1 po di manwtenzione sul rispettivi
DA @ comunicare tramite 1 propri
forza maggiore, gli interventi
prdinaria che cohgportino una interruzione del
3. : nenutenzione ordinaria
e straordinaria vengono EffEthﬂﬂti ot nelle seguenti fasce
orarie:
a. dal lunedi al venerdi dalle 00,00 alle-08 4,00
b. il sabaio dalle 00,00 alle 08,00 e dallé
c. 1 giormni festivi dalle 00,00 alle 24,00.
3. Fermo restando guanto previsto nei precedenti serfiel di
consultazione on line & consentito secondo le fasce orly lleghto 1
4. Nel caso in cui si verifizhino eventuali periodi di utilizz® dei servii copl picchi di

volume, ciascuna delle Partf si impegna ad informare 1"altra con ¢

5. Al fine di tutelare i tempi di risposta e la disponibilita de
informatici in oggetto, le Parti si riservano di monitorare le prest
delle risorse informatiche che erogano i servizi e di intervenire afiche attraverso
limitazioni temporanee del numero di richieste giornaliere, previa informativa dei
tispettivi referenti tecnici,

ARTICOLOD 6
Modalita di attivazione convenzionale di eventuali
modifiche del servizi di fornitura e/o accesso ai dati

i0di 23
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A sepuito della stipula della presente Comvenzione vengono rese disponibili le

aj ai servizi di cui al precedente articolo 4, le stesse
ordo tra le Part!, utilizzando il procedimento

Parte fornitrice apposita richiesta in cui
alivo che legittima la richiesta di servizi di

b) entro 30 giorni lavoratia
prex:cdcnln Icttcm a),

comunicazione alla Parte fornitrice;

d) in caso di accordo tra le Parfi la com
lettera c) attesta esplicitamente che il servizio ves
Convenzione e che le comunicazioni scambiate Tarfhw uiscono
parte integrante.

ARTICOLO 7
Misure di Sicurezza e Responsabilita

1. Ciascuna delle Parti assume la responsabilitad in merito alle finalitd dichiarate
per la verifica di legittimita di accesso ai dati, riportate in allegato 1, in relazione
agli effeitivi compiti istituzionali indicati nel proprio statuto e/o atto costitutivo e/
o norma di legge o di regolamento.

2. Gli allegati, di cui £l precedente articolo 3, sono parte sostanziale della
Convenzione, Ciascuna delle Parti si impegna a rispettare i limitl e le condizioni

11 di 2%
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di accesso rippriati all"interno dei citati allegati volti ad assicurare la protezione dei

ente 1 contenuti della Convenzione alle regole

i ta previsie dal Codice dell’ Amministrazione
Digitale di cuiallg allegato 2, nonche alle ulteriori misure che si
renderanno nec evolurione tecnica.

3, Ciascuna delle 3 erte
mantenimento dei phes eei igiti ancessu ai servizi.
D pp!icaiim di cui al precedente

nell’ipotesi in cui quest svalgano servi

* in nessun caso & consentita 1'esposizione HO VErs0

"esterno.

ei servizi dell’ Age

7T Il COMUNE si impegna a recepire ulteriori misurds di sicufpzza Antrodotte
dall’Agenzia, previa comunicazione da parte del proprio espgnsabile di
Convenzione, gualora esse risultino indispensabili a garantirdgyipropfiati livelli di
sicurezza nell’accesso e nell™utilizzo dei dati,

ARTICOLO 8
Modifiche alla struttura della Convenzione

1. Le Parti concordano sulla possibilita di dover intervenire sulla struttura della
Convenzione, ivi compresi gli allegati di cui all’articolo 3, a seguito:
*  delleevoluzioni in corso in materia di convenzioni di cooperazione informatica
nell’ambito del CAD;

12di 25
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o

della necgssita di recepire eventuali ulteriori indicazioni dell’ Autorith Garante

el presente atte convenzionale, che eventuali
¢ ditengano alla struttura della stessa in esito a
: ad all'introduzione di ulteriori impegni nelle
' wizi, saranno concordati con scambio di
exponsabili della Convenziane.

3. Sardcuradel Resporfebilic
richiedano la stipula di una nuova Conve

rappmsmtazmn& ed organizzazione dm i i gestire le informazioni
memmmzate in l‘Elﬂ.lenE El"t. proprie esxg g istituzicnali e strutturali ed alle
mtbrmans:c: Ciascuna, Parti

sistemi, relativaments ai servizi erogati nell’ ambﬂ :
pubblicazione, con congruo preavviso, di apposita co €S Aprio sito
internet od altra modalita equivalente.

ARTICOLO 10
Ruolo del’ANCI nella presente Convenzione

1. Tenuto conto di quanto ai punti d) e) ed f) in premessa il COMUNE delega ad ANCI,
relativamente alla sola gestione del presente atto convenzionale, i compiti di propria
competenza di seguito indicati:

a. gli accordi con Agenzia per 'aggiornamento degli allegati, di cui all’articolo
3, ad eccezione di quanto previsto in allegato 1 ai punti e) f) g) k) e I) che restano
nell’ambito dei compiti di competenza del Responsabile della Convenzione del
COMUNE;

134123
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b, gli accordi con Agenzia per:
- lingtmento & nuovi servizi di cul all’articolo 6;

che alla struttura della convenzione di cui all'articolo §;
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4. In esito a quanto previste-af i | compiti del Responsabile della
Convenzione del COMUNE, di cui a i ma 2, vengono ricondotti alle

seguenti attivitd;
a. la richiesta di attivezi i al precedente articolo 4
relativamente ai soli cashdi - ppnma 2 e 3 i) e di

cooperazione applicativa o

b. l'aggiormamento del riferimenti Al pus B g)in allegato
I nonché ai punti k) e 1) del medssiiig 2 : ito dalle richieste di

¢. lapresavisione delle versioni aggiornate ¥plla Convenzione a seguito di quanto
concordato nell"ambito del “tavele recni ¢ nrecedente
comma 3; :

d. il mantenimento e la gestione della Comvezidie
modificazione dovesse generarsi a sepuito di quahy
tecnico permanente” o concordato con I"dgenzia, per quanty
con scambio di formali comunicazioni tra | Responsabili e

di ghmpetenza,
a Cgnvenzione,

ARTICOLO 11
Clausole di recesso, rinvii e foro competente

1. 1l mancato rispetto di quanto di quanto disposto all’articolo 4, il venit meno
dei presupposti e dei requisiti di cui all’articolo 7 e il mancato presidio delle
comunicazioni tra le Parti costituiscono causa di recesso dalla Convenzione e di
immediata sospensione dei servizi a seguito di formale comunicazione.
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2. Le Parti coy
laddove vengz

cordano che la Convenzione trova inoltre immediata conclusione
¢ meno le finalitd, di cui al precedente articolo 1, per le quali il

essamente regolato nella Convenzione, con riguardo alle
o del Servizio, si applicano le norme del codice civile e del

-2

Roma, ...!

AGENZIA DELLE ENTRATE

Direttore Centrale Amministrazione,
Pianificazione e Controllo
DOTT. GIUSEPPE TELESCA

1, A find dele decaresea degli offetsi giundici della Canmvenzioes badofn di sotieserizione della sessa, firmata digenimsente; comeide con la
dntn i apposizione dolt G diginle & pare del Rappresentante dell”dgenzis i quants fse conciusiva del proceso di stpuls el ot
convenzsonale
2. La persona che sottoserive per | Ene & i Rappresentante legale, ovvern persona diversa murnts i delega per In sattascrizions del presenis
mita.
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Aﬂegjg 1: Riferimenti della Convenzione

d)

Le finalitd sono principalme i i_gestiereddell'autonomia tributaria del

Comune. Inoltre.ai sensi dell'A%, 3 C ,,JEJ*: 662 del 23/12/1996, ai
fini di consentire alle regioni e 34 z]le informazioni e dei
dati per pianificare ¢ gestire [a prophig gniStituito un sistema
di comunicazione tra amministrazio el ertlecali. In funzions
di quanto premesso, i Comuni (enti IGgali di ausnim al contrashy all'evasione)

necessitano dell'accesso ai dati anagrafici & reddituati-aiche al fine di verificare le
autocertificazioni dareddito presentate per la By m-negratmta ﬂdalar[l‘fe agevolate
dei servizi erogati, nonché per attivitd di co fici
fruiti, sono completi di domicilio fiscale per pers i atti
(ad es. relativi a sanzioni amministrative), Il Co anche
all'allineamento dei dati anagrafici (anagrafe tributaria) fue anche
la necessita di fruire dell'accesso ai dati anagrafici comprensivi déll'infbrmazione
relativa all'esitenza in vita/estinzione del CF. ==-mmmmemn Nell'a) lattivita di

compartecipazione dei Comuni ai tributi erariali, ai fini del cdgtrasgo all'evasione
fiscale e contributiva, attraverso le cosiddette segnalazioni qualifidate all'Agenzia
delle Entrate, i Comuni effettuano efficaci controlli sulle partite TVA, sui cambi di
domicilio fiscale dei contribuenti e sulle attivita svolte dalle imprese e dalle persone
figiche,

RIFERIMENTO NORME ENTE:

9.02, 8018 8.0.17,8.0.16, 8.0,15, 8.0.14, 8.0.13, 8.0.7, 8.0.6, 8.0.4, £.0.3, 6.0.4,
3.0.6,5.04,50.3,502.50.1,40.6,4.04,4.03,4.02,4.0.1,3.0.6,3.0.5,3.0.2,
3.0.1,2.04
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JAAIHS010 , fax 000, o]l ——,

REDANA FUSCHI,
LEES ,fax 0373272232, tel 0373272231
escorecremasco.crit

PE 2 -eu

I
gL, fax {}ES{JTﬁ
e-mail giuseppe.caporello@agenziaenirate. it

»  perl’ Agenzia MARGHERITA ARCIERI,
CF RCRMGH62A41HS501Q |, fax 000 , eh——,
e-mail dc.ammpe.cif@agenziaentrate.it

+ per'Ente LOREDANA FUSCHIL,
CF FSCLDNG6I1TS0D142L , fax 0373272232 . tel W37327223
e-mail ragioneria@comune. trescorecremasco.cr.it

RESTRIZIONI SUI SERVIZI DELL'AGENZI4

+  Codici restrizione da applicare a tutti i servizi:
RS4.31 :

»  Codici restrizione da applicare a singoli servizi:
Nessuno

AUTORIZZAZIONI SERVIZI DELL AGENZIA
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L. Codici Sgrvizi autorizzati per Consultazione on line:
COL.142)%C01.151, COL.21, CO1.31, COL.41, COL.51, COL.72, CO2.01,
€oz)z, COR 121, C02.122, CO2.31, CO4.11, CO7.11, CO7.42, CO7T.43,

i

L

i n servizio di

4 della convenzione: 10.000 (diecimila)

k) PARAMETRI RELTIVI ALLO SCAMBIO IN M
COOPERAZIONE APPLICATIVA

L Numero massimo annuo di interrogazioni richieste: 0
i.  Numero interrogazioni al secondo: 5 (cinque)

1) PARAMETRI RELATIVI ALL'EROGAZIONE DI FORNTTURE MASSIVE
DA PARTE DELL AGENZIA

i, numero massimo di interrogazioni giomnaliere consentite senza autorizzazione
specifica di cui al comma 4 dell’articolo 4 della cenvenzione: 100.000
{centomila)

ESEUNG
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Codiz
ESSUND

n)

i 0 utenti

if. 0 utenti
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A”?{i:fﬂ 2: Catalogo Normative di Riferimento

JAllegato 2 &'partg-utegrante della Convenzione all’art. 3 comma 2 della stessa
e costituise® pari€ sostimziale accettata dall’ ENTE in sede convenzionale.

Il dgcu “Allegate 2" (nella sua Versione 1/2015) contiene la
norm flo associata alla presente Convenzione, Il testo relative &
pubbl la*Gestione on line delle Convenzioni™ nell*area:
*Consultaziay

zione Informatica (Agenzia)
L’Allegato 3 & part ‘h@tt/dﬂlla o ¢ all’art. 3 comma 3 della stessa
¢ coslituisce parte sosthnZiale ac ta dall® in sede convenzionale.
le—ﬁltﬂmmﬁon 1/2015) contiene le modalitd

o dei Cooperazione informatica

Il documento denominats “All

per la "Gestione on line delle Con ioni ; tazione allegati alla
convenzgione™,

L'Allegato 3.1 & parte integrante dell’allegato omvengione di cui all’art. 3
comma 3 della stessa e costituisce parte sostanzi ceettata dall'EN sede
convenzionale. -7

Il documento denominato *Allegato 317 (nella sm 1

informazioni circa il catalogo dei serviz standard di Cooperazione i
a disposizione dall’Agenzia. 11 testo relative & pubblicato nel bity' del sistema
per la “Gestione on line delle Convenzioni” nell’area: “Consultasjore allegati alla
convenzione”

13¥ contiene
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Allggato 4: Adeguamenti Specifici (Agenzia)

iportato & parte integrante della Convenzione all’art. 3
a ‘g ostituisce parte sostanziale accettata dall’ENTE in sede

o zimne applicativa.
dafd di fornifura massiva
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iportato & parte integrante della Convenziome all'art. 3 |
stituisce parte sostanziale accettata dall’ ENTE in sed

perazione Informatica messi a disposizione
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Allegato 6 : Adeguamenti specifici del’ENTE

ito_fiportato ¢ parte integrante della Ceomvenzione all'art. 3
sa ‘ghgostituisce parte sostanziale accettata dall' ENTE in sed

1
ey I
= ] sono préviEteedécuamenti specifici dei servizi messi a disposizione

=
S
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Letto, approvato e sottoscritto.

Il Sindaco Il Segretario Comunale
F.to Barbati Angelo F.to Dr. Massimiliano Alesio

REFERTO DI PUBBLICAZIONE
(art. 124 del D.Lgs. 267/2000)

Si certifica che copia del presente verbale vidfissa all'albo comunale per la pubblicazione di
15 giorni consecutividal 23.05.2016 al 06.06.2016

F.to Il Messo Comunal¢

Addi, 23.05.2016

Il Segretario Comunale
F.to Dr. Massimiliano Alesio

PARERI DI COMPETENZA
(Art. 49 Comma 1° del D. Lgs. 267/2000)

Si esprime pareréAVOREVOLE in
ordine alla regolarita tecnica

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO
F.toLoredana Fuschi

Copia conforme all'originale per uso amministrativo

Trescore Cremasco li, 23.05.2016
Il Segretario Comunale
Dr. Massimiliano Alesio



